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Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre . 2 frt. 
Fél évre. . . . . . . . . . . 

Községeknek 60 kr. éri postadíj előleges 
beküldése atá-n ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-uícaa Tassmer-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. X 

iBDHA&YlííMDi A 

/ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TAKTALMÜ HETILAP. 

Hirdetési dijak i 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
fl]ffyilttéra-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a teadói 
hivatalnál, Osáfhy Fer. és Társa, Telcgdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Qőldbérger A. V.t 
Blockner J., Eckstein Bernát és JSaasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában ffaasenstein 
és Vogler, A. Oppelih, SchaUck JET, és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. JDauoe és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. M 

Hová épitsiik a törvényszéki 
palotát? 

Debreczen, aug. 6. 
Ezt a kérdést némelyek — bizonyos ol­

dalról — annyira előtérbe igyekeznek tolni — 
minha egyedül e körül forogna a törvényszéki 
palota és fogház sorsa, s vele kapcsolatos min­
den más érdekünk; mintha ez volna a 
legfőbb és utolsó föltétel, a melynek vala­
mennyi más kérdés és más követelmény alá 
van rendelve. 

A nagyvárad-utczai úgynevezett Abaldó 
épület két utczára nyúló tágas telkét az igaz­
ságügyi miniszteriura, a városi tanács és végül 
a közgyűlés megfelelőnek találták. 

Ezzel szemben van egy vélemény, mond­
ják hogy egyedül az ügyvéd urak véleménye, a 
melyet legeleször dr. B. S. tisztelt barátunk 
tolmácsolt a közgyűlési teremben; azután visz-
hangot adott rá a „Debreczen" hasábjain Sz; 
jegyű ur, bizonyosan ügyvéd szintén. 

Birák, ügyvédek és az egész jogkereső 
nagy közönség nevében tiltakoznak az ellen, 
hogy a törvényszéki palota Nagyvárad-utczára, 
szerintök a városnak e féreeső részére építtes­
sék. Mert hát hogyan tudják ők majd akkor a 
terminusokat betartani, hogyan tudjanak a tár­
gyalás kitűzött órájára pontosan megjelenni? 

Ez e majdnem egyedüli, de mindenesetre 
a legfőbb argumentaczió, a melyet a várad-
utczai telek ellen fölhoznak és fölhozhatnak. 

Mi ezzel szemben azt kérdezzük, hogy 
most, a mikor a város szivében fekszik a tör­
vényszék, vájjon a birák és az ügyvédek kivé­
tel nélkül valamennyien a Degenfeld-ház köze­
lében keresnek-é lakást; vájjon nem tudnak-e 
pontosan alkalmazkodni a terminusokhoz most 
is azok is, a kik tavasztól őszig kiköltözködnek 
homok- vagy sestakerti nyaralóikba ? 

Nem kicsinyes, mosolyra keltő érvelés-e 
a mi viszonyaink között távolságra, messzeségre 
hivatkozni, ebből származható késések és ké­
nyelmetlenség miatt aggódni? — Hiszen a 
várad-ntczai telek a városházához csak 400 

T AROZA. 

Nincs benne semmi ékes szólás, 
Hosszura nyújtott mondatok, 
Kosz szórend és rósz helyesírás, 
Görbék benne mind a sorok. 

Tartalmában nincs semmi újság: 
„Légy szorgalmas, tanulj fiam, 
Te vagy reményünk... Édes apád, 
Beteg szegény..... nagy lázba' van . . " 

Engem mégis e pár sorocska 
Megindít, meghat "végtelen, 
Mig olvasom hull könnyem árja — 
Sírok hosszan, keservesen 

Ifl. Kiss Rezső. 
Tapasztalt asszonyok. 

Ugy vagyunk a lányokkal, hogy ma még csak 
akkor vesszük őket észre, ha kurta szoknyácskájuk-
kal hozzánk futnak s üdvözölnek minket: a „bá­
csi "-t, sőt némelyik még kezünket is megakarja 
csókolni, a mit azonban egy jó nevelésű, szerény 
fiatal ember, még ha bármennyire bácsizzák is, ter­
mészetesen nem enged meg. Holnap pedig . . . ah, 
holnap már ott vagyunk, hogy mi törekszünk ma­
gunkat észrevétetni a lány nyal, s ha selyem kezét 
érintjük, mely tegnap még "tele volt tintás foltokkal 
a kiállhatatlan számtani feladatok vagy az unalmas 
stilgyakorlatok, franezia és angol fordítások miatt, 
— kéjes villamosság fut rajtunk végig, s ha csak 

méternyire fekszik; a csapó-külvárosiaknak 
sincs messzebb másfél kilométernél. Budapest­
hez és Szegedhez képest ez nem távolság. — 
Budapesten, a hol a IV. kerületben, Szegeden 
és Aradon, a hol meg épen a város szélén fek­
szik, illetőleg terveztetik a tőrvény széki palota, 
mégis megtudnak jelenni a tárgyalási határidő 
kezdetére a jogkereső felek. 

Ne méltóztassanak azért a hely kérdés 
bolygatásával nehezíteni a törvényszéki palota 
és fogház építését. — Nem az a fő, Piacz vagy 
Várad-utezát szépitse-e az uj palota? nem is 
az, hogy 100 ember legalább 100 lépéssel 
közelebb érje 50 embernél. 

Azt kell sürgetnünk és követelnünk, hogy 
a törvényszéki palota és fogház, az igazságszol­
gáitatás czéljainak, igényeinek megfelelőleg, 
minél elébb, már a jövő évben építtessék; hogy 
a fogházat vigye a miniszter ur a városházából, 
a hol az tovább nem tűrhető és a melynek ki­
bővítését a város nem halogathatja; végül hogy 
szabaduljunk valahára a bírósági épületek lak­
béreinek pótolgatásától, a mi már is 100 ezer 
forintjába került Debreczennek. 

Már pedig ha mi ahhoz ragaszkodnánk, 
hogy az igazságügyi palota vagy a városházá­
val szemben fekvő Simonfry-báz helyére, vagy 
a pénzügyigazgatósági épület telkére épittessék, 
(a mint ez a „Debreczen"-ben meg is volt 
jelölve) ez egy értelmű volna az építés elha­
lasztásával bizonytalan hosszú időre. — Mert 
nem lehet föltenni az államról, hogy 100 vagy 
200 ezer forintot adjon csupán telekért, a mi­
kor még az építési költséget is Debreczentől 
kéri elölegképen. — De meg egyik telek sem 
elegendő nagyságú. A fogházat egyiken sem 
lehetne elhelyezni, a minek pedig minden körül­
mények kőzött együtt kell lenni a törvényszéki 
épülettel. 

Sokat szenvedne a közérdek, ha apró ké­
nyelmi szempontok legyezgetése által hátrál­
tatnánk a törvényszéki palotának és fogháznak 
építését. — Inkább örvendjünk azon, hogy az 
igazságügyi miniszter minden scrupulozitás nél­
kül azonnal elfogadta a könnyűszerrel és olcsón 
megszerezhető várad-utczai telket, a melynek 

előnyös és hátrányos tulajdonságait bizonyára 
lelkiösmeretesen mérlegbe vetették az igazság­
ügyi minisztériumban is. 

Életbiztosítás. 
(Megtörtént.) 

Elmondok önöknek egy történetet, mely csak 
nem régen történt meg s a legnagyobb és legfőbb 
hibája az: hogy n e m i s m e s e . 

tehetjük : ajkunkhoz emeljük azt, a mi ily bá­
torságunktól megremegő kezet. Holnapután már 
az is megeshetik, hogy ezt a kezet örökre szeretnők 
bírni, megkérjük és —- nem kapjuk meg, Vagy: 
igen. Már t. i. kinek hogy kedvez a szerencse isten­
asszony és a szerencse istene. 

Aranka még tegnap „kis lány" volt. De ugyan 
ki mondhatná ezt róla ma is ? Á madarak, ha kézi­
munkájával künn ül a kertben, már nem az egy­
szeregyet csicsergik neki, de dalt zengnek fülébe 
boldog szerelemről. Hallgatja a lányka. Milyen kü­
lönös is l Ezeket a napsugárban röpködő, vagy lom­
bok közé rejtőző madárkákat tegnap még egészen 
másként értette, mint ma. Azaz, hogy így: tegnap 
még nem értette, s ma már érti. S eszébe jut egy 
szép fiu, ábrándos, zavart tekintettel, s kis bajusz-
szal, maga előtt látja, s hallani véli azokat a dalla­
mos szavakat: „Kisasszony 1 Szeret ön tánczolni ?a 

S a lányka arczán végig suhan az öröm mosolya. Ob, 
ma már mindent tud! — Persze a mama, a papa, a 
nénik, a bácsik, s mások mind azt hiszik, hogy az 
ifjú azt mondta: „Kisasszony, szeret ön tánczolni?", 
de ő, egyedül ő, egészen másként értette. így, 
csakis így: „Kisasszony, szeretem önt!" 

Aranka nagy leány. A mama és a papa ugyan 
szeretnék, ha még legalább egy évig kis lány ma. 
radna, de lehetetlen. 

A virágnak megtiltani nem lehet 
Hogy ne nyíljék, ha jő a szép kikelet. 

Még taníttatják, de ő már nem tanul. S mikor, 
egyszer szemrehányással illetik, hogy többé nem 
szorgalmas: anyja nyakába borul kiengesztelő!eg: 

— Jó mamám, hiszen nem vagyok én már 
k i s l ány} . . . 

A papa összeránczolja a homlokát s igy szól 
a mamához: 

Fellegvári Tihamér ur színművész volt. Volt 
szép tehetsége, szép reményekre biztató carier-e, 
csinos jövedelme. 

Régen tudvalevő dolog azonban, hogy a mű­
vészeknek, Íróknak s általában véve az ilyen 
„ e z i g á n y " vérű népségnek soha sincsen elég 
jövedelme s a „ p i l l a n a t n y i p é n z z a v a r o k 
napi renden vannak. 

Fellegvári ur, a ki különben a városban igen 
előnyös ösmeretségnek örvendett s az előkelő tár­
saságok egyik legkedveltebb tagjának tartatott, egy 
csúnya zimankós téli napon igen elkeseredett han­
gulatba jött. 

Megbányta-vetette magában a dolgot a arra 
az eredményre jutott, hogy ha egy szerencsés vé­
letlen nem segit sorsán, ugy közel áll a tönkre­
menéshez. 

Rágyújtott utolsó finom szivarkájára s gond­
telt fejét keze közé temetve uj terveket szőtt, a 
melyek hivatva lesznek elcsititani, hallgatásra birni 
a napról napra mindinkább szaporodó hitelezőket. 

Még végig se szivta czigarettáját máris egy 
életre való gondolat czikázott át agyán keresztül. 

Eég ideje annak, hogy egy közbiztositó inté­
zet magas rangú hivatalnoka Légváry, ki mellesleg 
mondva a legjobb barátjai közé tartozik s nagy tisz­
telője mindennemű művészetnek — minduntalan a 
nyakára jár, tele beszéli a fejét az életbiztosítások 
hasznos voltáról s czélszerüségéről. Erővel kapa-
czítálni akarja, hogy biztosítsa szép életét. Miután 
pedig az intézet a szolgálatában álló, azon hivatal­
nokoknak, kik az intézetnek bármi nemű biztosítá­
sokat s ez által esetleges hasznot szereznek a biz­
tosítási összegből c s i n o s p e r c z e n t e t kapnak 
Légváry ezen ajánlata, saját anyagi érdekét tekintve 
nem lett volna minden haszon nélküli. 

Fellegvári ur, a nagy művész mindez ideig 
visszautasította az ajánlatot s Légvári minden e 
tárgyban tett fáradozásai sikertelenek maradtak. 
Most azonban valami bolondos gondolata támadt, 
felkereste barátját s kijelentette, hogy kész elfo­
gadni ajánlatát azon feltétel mellett, hogy a bizto­
sítási kötvény első évi részletét — mint az rendes 
körülmények között történni szokott — 2 hónap 
múlva fizeti ki s ha az ő személye által szerzett 
ügyletből eredő, közönségesen a Légvárit illető 
e g é s z p e r c z e n t e t á t e n g e d i a z Ő szá­
m á r a . 

Légvári bár a 300 frt elveszte fölötti bánatá­
ban savanyu arczczal, de azon tudatban, hogy hasz 
no, semmi tagadás 1 Én is az voltam l Súgd meg: 

— Ez a legveszedelmesebb kor. Vigyázzatok 
Arankára, mert ilyenkor lehet a lányt legkönyebben 
elbolonditani, vigyázz! nehogy szerelmes legyen, 
mert akkor nem birunk vele. Még nem adjuk férj­
hez, s vigyázz, nehogy meggondolatlanul Ő válasszon. 

S a mama is ugy vélekedik, hogy vigyázni kell 
És ugyanígy vélekednek a nénik, s az osmerős asz-
szooyok mind, egyaránt a fiatalok és a . . . (ejb, de 
hiszen idős asszonyok nincsenek is I) Mert ők már 
tapasztaltak, s tapasztalatlan még angyali tudat­
lanságában a lány. 

A mama: 
— Egy idő óta nagyon szórakozott vagy, 

Mondd, Arankám, bajod van, bánt valami ? 
— Oh, S'-mmi! 
— Ne tagad, tudok mindent! k tanulás iránt 

nem érdeklődői, s többé nem vagy olyan vidám, ha 
nagynénéid, rokonaink és nőismerőseink délutánni 
kávéra jönnek hozzánk. Ha barátnőid itt vannak, 
folyton suttogtok, s gyakran látlak egyedül sétálni 
a kertben, elgondolkozva mélyen.. . Szólj Aranka! 

— Óh, mama! 
— Te bohó, hiszen, azért nem kell köoyez-

ned! Nem is faggatlak rap.it. Csak egyet akarok 
ezúttal mondani. Te még tapasztalatlan vagy. s hidd 
el: mi csak a javadat akarjuk. Kezdesz álmodozni s 
titkolódzói. Az élet egészen más, édes lányom, mint 
az álmok. Én íudo<» azt. 

S ha elérkezik az ideje, hogy elhagyjad a szülei 
házat, ha majd valaki, a kit mi mindannyian méltó­
nak tartunk a te kezedre, akkor. 

A nagynénik is észreveszik, lio^y Aranka 
mintha. . . semmi „mintha" l . . . bizonyos, hogy 
szerelmes. 

Az egyik nagynéni; 
- Négy szem közt akarok veled beszélni, 

Légy bizalommal hozzám. Te szerelmes vagy! No, 

nálni fog intézetének, nyélbe ütötte hamarosan az 
egész biztosítást. Megköttetett az ügylet, a biztosí­
tásból eredő 300 frt folyósítva is lett pár nap alatt 
a Légvári nevére, ki azt Fellegvári kezére játszotta, 
a ki ezáltal egyidőre kiszabadult nyomasztó hely­
zetéből. 

Eddig a történet rendes menete, a továbbiak­
ról szólljon a hű másolatban ide igtatott B az elő­
zőektől két hónap múlva keltezett levél. 

Á0 X.. ..i biztosító intézetnek 
Miután körülményeim nem engedik, hogy 

a nevemre irt életbiztosítási kötvény első 
évi részletét törleszthessem, ez utón kérem 
kötvényem törlését, illetve az egész élet­
biztosítás érvénytelenségének kimondását. 

Fellegvári Tihamér sk. 
Végezetül pedig álljon itt azon hitelt érdemlő 

adat, hogy Légvári urnák a 300 frtot leszámítolta 
fizetéséből az intézet pénztárnoka. 

. — tyi 

Egyház és iskola. 
— Az alsó-szabolcs-hajduvidéki egy­

h á z m e g y e csütörtökön közgyűlést tartott S z e-
r e m l e y József esperes és gróf D é g e n f e l d 
József főispán egyházmegyei gondnok elnöklete 
alatt a megyeház nagytermében. A közgyűlés Be­
vesz Bálint, gróf Dégenfeld Józsefné szül. Szilassy 
Irma, Pető Bálint csegei- ós Kálmán Lajos p.-la-
dányi lelkészek elhunyta felett jegyzőkönyvileg 
részvétét fejezte ki. Hosszas Yitára adott alkalmat 
a h.-nánási egyház pénztárnokának elhunyta után 
talált 4274 frt fedezetlen hiány ügye. A traktus 
utasította a nevezett egyház presbitériumát, hogy 
a hiányzó összeg megtérítése iránt fokozatos fe­
lelősség mellett hozzon ujabb marasztaló végzést, 
s minthogy nagyfokú mulasztások mutatkoznak, az 
elnökség és a presbitérium ellen fegyelmi vizsgála­
tot rendelt el, melylyel Soltész Lászlót és Lengyel 
Imrét bizta meg. A közgyűlés a hatodik egyház­
kerület kikerekitésének egyhangúlag ellene nyi­
latkozott ; de ha az elszakadást kívánó egyházme­
gyék magokra nézve a különválást jobbnak vélemé-
ményezik, — ám szakadjanak el. A megüresedett 
tanácsbirói állomásra a presbitériumok szótöbb­
séggel Zsigmond Sándor h.-szoboszló lelkész egy­
házmegyei főjegyzőt választották meg, a ki az esküt 
a gyűlés színe előtt letette. 

— B. kath. felső leányiskola Debre­
czenben . Csütörtökön érkezett meg nagys. és főt. 
Szakszó Eezső úrhoz a kegyelmes főpásztori leirat 
melyben püspök ur ő ngymltsága egész terjedelmé­
ben helyben hagyja a r. k. iskolaszéknek a kath. 
felső leányiskola megnyitására tett intézkedéseit E 
szerint a k a t h . f e l s ő l e á n y i s k o l a első osz• 
tálya (VII osztály) már f. évi szeptemberben meg-

kibe?S majd aztán megmondom, hogy helyesen 
cselekszel e. Oh, lelkem, nekem tapasztalataim van­
nak. Az a fiatal ábrándozás! lárifári, ha az ember 
nem számit. Van vagyona ? 

— Ad, édes néni! A szerelem a legdrágább 
kincs! 

— Mon Dieu! Nincsenek többé gyerekek! 
Honnan tudod te a z t ? . . . Na, hallod, te ugyan ko­
rán kezded 1 No, no, azért nem kell sirnod. Mondd : 
ki ő ? . . . Nem szólsz!?. . . Jó, jó ! Majd megtudom. 
Mert előttem nincs titok. 

És a tapasztalt asszonyok csak vizsgálják a 
szerelemre ébredő lányka szivét, kutatják titkát, s 
elhalmozzák tanácsaikkal, melyekről tudni sem akar. 

Mikor ismét viszontlátja egyik barátnőjét a ki 
négy hetes asszonyka; nyakába borul, megcsókolja, 
s könyes szemekkel néz rá : 

— Mi bajod ? 
—• Kínoznak. Ha te tudnád! . . 
— Mit Arankám ? 
— Szólj! 
— Oh, t e l . . . 
— Sejtik, hogy szerelmes vagyok, s tudni 

akarják: kibe? Nem, a világért se szólok 1 Mind 
azt mondja, hogy tapasztalt, s tanácsolni akarják, 
hogy kibe lehetek szerelmes. De mondd lehet e a 
szívnek parancsolni?!... Nem, senkire se fogok 
hallgatni, csak rád! Hiszen te már asszony vagy, s 
legjobb barátnőm. Kérlek tanácsoljál: mit tegjek, 
hogy a szivem ugy vonzódik valakihez? 

A fiatal asszony ajkát Aranka ajkához szo­
rítja, s a szeretet egy hosszú csókja után fülébe 
súgja a tanácsot, mely csak egy szó, de örökké igaz: 

— Szeress! 
Thewrewk István, 
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nyüik, a következő iskolai évben pedig a második 
osztály (VIII.) ÍB. Ezen iskola aztán pár év alatt 
p o l g á r i esetleg e l s ő f o k ú f e l s ő b b l e á n y ­
i s k o l á v á fog á t a l a k u l n i Ezt a hirt bizo­
nyára örömmel olvassák nem csak a kath. szülék, 
— kik leánygyermekeik; felsőbb kiképeztetését, 
talán némely életpályára előkészítését itthon s kath. 
iskolában eszközölhetik, —hanem örülni fog e hirre 
városunk kulturális előhaladásának minden igaz 
barátja. Az iskola már az első évben is a modern 
paedagogia követelményeinek megfelelőleg lesz be­
rendezve ; tanerőkről részben már gondoskodva is 
van, egy tanárnői állásra pedig most hirdették meg 
a pályázatot, jövőre ismét meghirdetik egyre. Szó­
val : az iskolaszék s főt. Tarkányi Péter igazgató 
ur semmi fáradságot nem kiméinek, hogy e most 
megnyiló iskola minden tekintetben kielégítse a 
szülőket, őszintén, melegen üdvözöljük az iskola­
széket, hogy kath. polgártársaink ezen oly fontos 
vágyát megvalósította, a szülőket pedig fölösleges 
volna fölhívnunk, hogy ezen nagyjövőjü iskolát már 
az első évben is támogassák. A megnyitásra vonat­
kozó közelebbi tudnivalókat a beiratások előtt kö­
zölni fogjuk. Ez itt közölt hírünk is — melyet mi 
az általános népnevelés érdekében örömmel regiszt­
rálunk — hova tovább serkentse az ev. ref. egyház 
elöljáróit, hogy a felsőbb leánynevelés érdekében 
az eddig jól kezdett utón ők is minden lehetőt meg­
tegyenek. 

— K i l e s z a z uj prépos t ? Mint a tudó­
sításait rendesen legjobb forrásból meritő Debre-
czeni Ellenőr irja — a debreczeni megüresedett 
prépostságra dr. Volaffka Nándor vall. és közokta­
tásügyi min. osztálytanácsos van kiszemelve. Kap­
csolatosan megemlítjük, hogy Szakszó Rezső pré­
postkanonok lemondását a nagyváradi püspök elfo­
gadta s az egyházi ügyek ideiglenes vezetésével az 
uj prépost kinevezéséig megbízta. 

— D r o h o b e c a k y G y u l a felszentelt kö­
rösi gór. kath. püspök, mint lapunkat értesitik — 
augusztus elsejéu végbucsut vett Ungvárról — egy­
előre Zágrábba megy, s onnan fog augusztus hó 
17-én székhelyére Kőrösre bevonulni. Ünnepélyes 
beigtatása augusztus hó 18-ára van kitűzve. 

HÍREK, 

Mi történt a múlt téten. 
— Debreczeni hirek — 

U j t a n á r a f ő r e á l i s k o l á b a n . Balassa 
József a székesfehérvári kereskedelmi akadémia 
rendes tanára a debreczeni főreáliskolához helyez­
tetett át. — A b e j e l e n t é s i h i v a t a l n á l július 
hónapban 4885 bejelentés történt. Ezek közül la 
kásváltozás 1501, cselédváltozás 2007, idegen 
bejelentetett 1377. — E l l i n g e r Ilona férjhez 
ment Tiszai Dezső kassai színigazgatóhoz. — Be­
v á l t i d ő j e l z é s , A budapesti meteorológiai inté­
zetnek a helybeli távírda hivatalhoz naponként kül­
dött időjelzései rendesen beteljesülnek. Szerdán is 
esőt jelzett és lőn is — nagy zápor. — A k ő m i-
v e s s e g é d e k külön betegsegélyző pénztárt ala­
kítottak. A pénztárnak idáig már 250 tagja van. — 
B e p e r e l t p r i m a d o n n a . Leszkay András szín­
igazgató Kéthi Laura ellen a helybeli járásbíróság­
nál kártérítési keresetet adott be. — A m á r i a 
p ó c s i hires búcsúkat a kolera veszély fenyegetése 
miatt az idén beakarják tiltani. — A f é k e t i * 
h e g y i fürdőben, a hol minden nyáron sok a deb­
reczeni vendég —- az idén is megtartották a szo­
kásos Tompa ünnepélyt. K ö n y v e s T ó t h Kálmán 
saját szerzeményű ódáját szavalta, Bernáth Flóra 
k. a. pedig magyar népdalokat énekelt. — Á l l i t -
s u n k - é s z o b r o t B o c s k a i n a k ? A Debreczeni 
Prot. Lap azt indítványozza, hogy a kálvinista haj-
duvárosok a szoborra szánt összeget adják inkább a 
debreczeni protestáns egyetemre. — A n a g y e r ­
d ő n még a nyáron két zenepavillont fog a városi 
tanács felállíttatni; egyiket a vendéglő-, a másikat 
a régi lövőház előtt. — A t ü z o l t ó - e g y l e t u j r a 
s z e r v e z é s e . A városi tanács utasította a tűzoltó 
főparancsnokságot, hogy a tűzoltó-egylet újra szer­
vezése és minden szükséges tüzoltószerekkel való 
ellátása tárgyában javaslatot terjesszen a tanács elé. 
A mászótorony fölépítését Ozegléd-utcza végén már 
el is rendelte a tanács. — A c s i z m a d i a t á r s u ­
l a t bérháza építésénél egy rakáson nagy mennyi­
ségű ember csontot találtak. Mely időből valók — 
senki sem tudja. — E K o v á c s G y u l a a kolozs­
vári nemzeti színház művész tagja a múlt héten 
városunkban időzött. Innen Ecsedre utazott édes 
atyjához, a ki ott ref. lelkész. Mátészalkán szinielő-
adáson szívességből vendégszerepelni fog. — A 
h o n v é d l o v a s é s g y a l o g s á g i l a k t a n y á k 
nagyrészben már készen vannak. Egy részökbe a 
honvédség már be is költözött— T ó t á r v á k 
H a j d u m e g y é b e n . A felsővidéki magyar kultur-
egylet felvidékről tót árvagyermekeket helyez el az 
alföldön házi cselédekül és iparos tanulókul. Haj-
dumegye községeiből 157 gyermek elfogadására 
történt jelentkezés; legtöbb — 47, H.-Böszörmény-
ből. — A d e b r e c z e n i k o l l é g i u m n a k , a 
melynek sok, jelzálogi biztosíték mellett ki nem 
adhatott és igy keveset kamatozó pénze van, meg 
vételre felajánlottak egy t. ptrügyi nagy birtokot 
280 ezer frtért; a főiskola gazdasági tanácsa azon-
han az ajánlatot nem fogadta el, mert a birtok nem 
ér meg annyit. — A r a n y m i s e . Végh József a 
helybeli kegyesrendiek társházának nyugalmazott 
tagja pénteken mondotta 50 éves áldozári miséjét. 
— E l s i k k a s z t o t t 100 e z e r f o r i n t . A nyí­
regyházi „Ipar és keresk. banknál" több mint 100 
ezer frt hiányt fedeztek fel. Ki a hibás?— nem 
tudják, mert félév alatt két vezérigazgató halt meg. 
A kárt az igazgatóság megtéríti. — Az uj k ó r ­
h á z fölszereléseire a múlt héten tartották meg az-
.árlejtést. Valószínűleg helybeliek kapják meg a 17 
•őzer friot érő vállalatot. Csak vaságy 224 kell. 

— I s t e n t i s z t e l e t e k . Ma vasárnap d. e. az 
ev. ref, templomokban prédikálni fognak: a nagy­
templomban M i n d s z e n t i Imre B, lelkész, a kis-
templomban N é m e t h y Lajos lelkész, az újtemp­
lomban D i c s ő f i József lelkész, az ispotály te mlom-
ban K o v á c s Lajos hittanhallgató. 

— H ő s ö k e m l é k é t ünnepelte e hó 2-ikán 
városunk hazafias közönsége, a debreczeni csata 
43-ik évfordulója alkalmából. Az ifjúság által ren­
dezett üunepélyen a városi dalárda is közremű­
ködött. Jánosi Zoltán végzett hittanhallgató szép 
alkalmi költeményt szavalt; Diószegi Mihály hit-
tanhallg. pedig alkalmi beszédet mondott kint az 
elesett hősök sírjánál, a kik nagyon megérdemelnek 
legalább annyicskát az utódoktól, hogy „áldó imád­
ság mellett mondják el szent neveiket" e gyászos 
emléküjtap minden évfordulóján. 

0 A Bika táncztermének újra épi 
t é se . A városi tanács sietve állítja helyre a Bika 
szálloda leégett táncztermét. A fedélszerkezetet há­
rom hét alatt épiti föl a budapesti Gregersen G. 
építési nagy vállalkozó. A menyezet és a diszitmé-
nyek restaurálása ügyében később fog határozni a 
tanács. A kár jelentékeny része a tűzkár elleni biz­
tosítás folytán megtérül; a mennyiben a tánczterem 
és az éttermek kétemeletes épülete 56000 frtra volt 
biztosítva a legkisebb részletekig menő előre látás­
sal. A kár megbecsülésére a tanács Gsurka János 
tanácsnokot, Balogh Mihály főmérnököt és Dr. 
Magos György t. ügyészt küldötte ki. A tüz keletke­
zésének oka nem volt kideríthető. 

— T á r s a s v a c s o r a . A helybeli „Iparos 
körK a saját kerthelyiségében folyó hó 7-én ma va­
sárnap este kedélyes társas vacsorát rendez, a mit 
Versenykuglízás is kisorolt Teke és Röppálya rész­
vény értékek kiosztása előz meg. Egy részvételi dij 
80 kr. Ez alkalomra aláírási ivvel minden t. körtag 
felkerestetik az eljáró által, de a kiket az eljáró 
nem találna, azokat a rendező bizottság lapunk 
utján felkéri, hogy a kör helyiségében kitett aláírási 
íven neveiket feljegyezni szíveskedjenek, hogy a 
létszám idejében megállapítható legyen. 

— 2 5 é v e s t a l á l k o z á s . Tisztelettel felké­
rem mindazon volt tanulótársaimat, kik Debreczen-
ben a theologiai tanfolyamot 1867. évi július hó 22. 
végezték s kik közül többen 1877. ang. 9-én össze­
jöttek, hogy az ujabban 1892. aug. 9-re kitűzött 
viszonttalálkozásra Debreczenben a „Bika" kávé­
házban emiitett nap 8 és 10 órája közt megjelenni 
el ne felejtsék. A kik az első találkozás jegyzőköny 
vét megkapni óhajtják, szíveskedjenek e végett vagy 
nekem vagy Kovács Lajos debreczeni tan. képezdei 
tanár urnák irni. Békésy Gyula, kir. tank. főigazgató. 

— H a l á l o z á s o k . B i c s k e i K o m o ró c z y 
F e r e n c z vármegyei bizottsági tag és volt debre­
czeni lakos meghalt a múlt hó 31-ikén Hodászon 74 
éves korában. — S i m o n I s t v á n , gőzmalom tu­
lajdonos, városi bizottsági tag Debreczenben 43 éves 
korában; temetése élénk részvét mellett ment végbe 
f. hó 3-ikán. — K o h n Mórné Zichermann Katalin 
(Újlaki Antal irótársunk nagynénje,) folyó hó else­
jén hirtelen halállal, élte 56-ik évében. A boldogult 
a szegényeknek igazi jóltévője volt. — P á l f y Dá­
n i e l , Pálfy István kir. táblai elnöki titkár édes 
atyja, egy ősrégi czivis család feje f. hó 2-ikán 72 
éves korában. Béke lengien poraik felett. 

— G y e r m e k g y i l k o s c s e l é d l e á n y t fo­
gott el egy rendőr a kórház közül: iOber Uzsorás 
Marit, a ki Nagyváradon a Kőrösbe hajította 14 hó­
napos gyermekét s aztán onnan elszökött Böször­
ménybe, majd ide Debreczenbe. A leány e tettét 
nem is tagadta. Ádadták a királyi bíróságnak. 

— J ó s z á g t a r t ó g a z d á k a t érdekl i . A 
múlt hetek tartós szárazsága miatt a délibábos hor­
tobágyi pusztán annyira elsült a fű, hogy ott többé 
a jószágok elegendő táplálékét nem találtak. A gaz­
dasági és intéző bizottság javaslatára a városi ta­
nács a közgyűlés utólagos jóváhagyása reményében 
megadta az engedélyt, hogy a Hortobágyon való 
legeltetésre jogosított éhező jószágokat a kaszálók 
tulajdonosai és éves bérlői a tulajdonaikat tevő, il 
letve általok bérelt kaszállókba és az azokat ké­
pező városi erdőtestekbe a f. 1892. év augusztus hó 
4-ik napjától kezdve behajtathassák, határozottan 
kijelentvén, hogy akár a város tulajdonát képező 
erdőségeken, akár pedig a mások kaszállójában mar­
háik által okozható károkért a felelőség őket ter­
heli, továbbá hogy jogositatianul vagy tilalmas he­
lyekre jószágaikat behajtók a kár megtérítésén 
felül az erdőtörvény 100 §-ában kimondott birsag­
gal fognak sújtatni. Az erdőségekbe a jószág csak 
hajtó czédula mellett bocsátható be, mely hajtó czé-
dulákat az adószámvevőség a tilalom alá nem eső 
területekre, mélyekre már a múlt évben is adott, ki 
fog adni. A hajtóczédulák a kerületi erdésznek is be-
mutatandók, a ki ezt elmulasztaná, szintén az erdő­
törvény értelmében fog büntettetni. Olyan városi 
erdőrészekre, illetve az ott levő kaszállókba, melyek 
részint ültetvények, részint vágatás miatt jelenleg 
tilalom alatt vannak, marhát behajtani semmi szin 
alatt nem szabad, valamint azon területekre sem, 
melyek legeltetésre még felszabitva nincsenek. A 
Hortobágyon azóta meg is fogyatkozott a jószág 
létszám; habár szerdán éjjel az egész pusztát bő­
séges eső áztatta meg, ugy hogy a legelő megint ja­
vulásnak indult. 

—- A z iparos k ö r s z a k o s z t á l y a i . A 
debreczeni iparos kör közelebb tartott választmányi 
ülésében tárgyalta Rössler Richárdnak szakosztá­
lyok alakítására vonatkozólag korábban tett indít­
ványát melyet a kör elfogadott. Három szakosztály 
létesítését határozta el a választmány. Egyik: a 
gyári- és épitő-ipari, a másik: a kézműipari, a har­
madik : a gazdasági szakosztály, mely utóbbi kizá­
rólag a kör házi ügyeinek intézéseivel lesz megbízva. 
A két első szakosztály ügyrendjét, az ennek elké­
szítésével megbízott választmányi tag benyújtotta, 
mely ügyrendet felolvasás után a választmány elfo­
gadott ugyan, de többek hozzászólása után újból 
való átdolgozás czéljából visszaadatott, — azzal a 
megbízatással, hogy közelebbi választmányi ülésre 
ismét terjessze be. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
július 16—23-ig, 

Özv. Móré Jánösné Piskolti Zsuzsanna veszi 1— a mai államalakulásokra döntő befolyással bir-
Molnár Lukácsné Weidner Jozeffa ondódi földét 500 tak. Az előttünk fekvő nagyszabású munka irója 
frtért. 

Győri István veszi Márkus András és neje 
Kovács Apollónia salétrom Bor 3422. sz. házát 1100 
frtért. 

Szabó Zsófia veszi Kis Mihály csapó kerti 
azőllő illetőségét 300 frtért. 

Munkácsi Mihály és neje Miskolczi Sára veszik 
kiskorú Ballá Károly sarok-utczai 592. sz. háza % 
r. illetőségét 200 frtért. 

Molnár Mihály és neje Balogh Zsuzsanna ve­
szik Balogh János és neje Barta Erzsébet szőllőjét 
290 frtért. 

Margittay Sándor és neje Urbányi Terézia 
veszik Feledi Miksa széchenyi-utcza 1812. sz. házát 
20,000 frtért. 

Rácz János veszi Rácz Sándor és Rácz Mária 
Kozma Ferenczné halápi kaszálóját 666 frt 67 
krért. 

Mátén Ferencz és neje Rábai Juliánná veszik 
Konkoly János téglás kerti szőllőjét 790 frtért. 

Bunyitay Gyula és neje Papp Ilona veszik 
Vilmányi Ferencz és neje Szabó Zsuzsanna magas-
utczai 91. sz. házát 3500 frtért. 

Németi Lajos és neje Boros Zsuzsanna veszik 
Papp János és társai nap-utczai 2487. sz. házát 
ondódi földével 7200 frtért. 

Szőllősi Mihály és neje Bihari Juliánná veszik 
Aszalós Ferencz és neje Szőke Zsuzsanna cser-
utczai 2338. sz. házát ondódi földével 2700 frtért 

Kovács Péter és neje Balogh Juliánná veszik 
Kis András és neje Faragó Juliánná cser-utczai 
2362. sz. házát ondódi földével 3500 frtért. 

Trnka Gotlieb és neje Závodszki Róza veszik 
a debreczeni ref. egyház majorsági földét a rajta 
lévő gőz és szél malommal 11,000 frtért. 

Horváth József veszi özv. Horváth Mihályné 
Csóka Mária ugy is mint gyám nap-utcza 250o» sz. 
háza felerészét 600 frtért. 

Boruzs József és neje Bancsi Juliánná veszik 
Méhész Sámuel és neje Kapronczi Zsófia salétrom 
sor 3424—6. sz. házát 1000 frtért. 

Horváth József veszi özv. Horvát Mihályné 
Csóka Mária úgyis mint gyám ondódi földe fele 
részét 4000 frtért. 

Bartók Ágostonná Tomanóezy Berta és Füleky 
Pálné Tomanóezy Vilma veszik özv. Berghoner Ist-
vánné Budaházy Jozeffa és társai nyomtató-utezai 
puszta telkét 5300 frtért. 

— O r s z á g o s v á s á r u n k . A debreczeni 
Nagy boldog asszony napi országos vásár napjai 
Aug. 8, 9 és 10: bőr, gyapjú, méz, dió, stb. továbbá 
toll, iparczikkek, gabonanemüek és mindenféle ter­
ményvásár. Aug. 11—12. juhvásár. Aug. 13—14. 
sertésvásár. Aug. 14—15. lóvásár. Aug. 15 — 16. 
baromvásár 

erre a nehéz és kényes feltételre vállalkozik. Di­
cséretére legyen mondva, ugy oldotta meg feladatát, 
mint a hogy azt a „II. József császár és kora" iró-' 
jától vártuk. — Nebéz volt a munkája, mert ko­
runk tartalmas történetéből szakavatott átnézettél 
kellett azon eseményeket és változásokat csoporto­
sítania, melyek az emberiség és az egyes államok 
mai állapotának megteremtésére a legnagyobb, sőt 
döntő befolyással birtak. A Mévai testvérek a tarta­
lomhoz méltó külső mezt adtak a könyvnek, mdy 
dísze, ékessége lesz Könyvtárainknak és a kifogyha­
tatlan élvezet forrása mindazok számára, kik a hasz­
nost a kellemessel egyesíteni tudják és akarják. A 
díszes mii ára, fűzve 7 frt, diszkötésben 8 frt 50 kr. 

Debreczeni piacz. 
Augusztus 1—2. 

Gabona árak. 
Piaczra hozatott 

métermázsa 
Búza 
Kétszeres 
Bozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

166 
48 
67 
42 
63 
36 
— 
— 
— 

(Egy zsák burgonya 

Felelős szerkesztő 

Alsó Közép Felső 
ár ár ár 

7.80 7 90 8.00 
6.80 6.90 7.00 
6.00 6.10 6.20 
5.35 5.40 5.50 

.— 5.90 6.00 

.— 5.10 5.20 

. - 4.50 .— 

.— 10.00 .— 

.— 2.60 .— 
1.30 frt.) 

S z a b o l c s k a M i h á l y . 
Főmunkatárs: Zo l ta i L a j o s . 

Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

Irodalom ós művészet. 
— M e g j e l e n t néhai Révész Bálint püspök 

irodalmi hagyatékából az I. kötet „ H a l o t t i i m-
á d s á g o k " ez. a. Sajtó alá rendezte és kiadta: 
Csiky Lajos. Ara 2 frt 50 kr. Jövőre bővebben! 

— R é v i N á n d o r k ö l t e m é n y e i . Egy 
helybeli fiatal poéta. Révi Hándor, a kinek Hirsch 
Nándor név alatt a helybeli hírlapban néhány csinos 
költeménye jelent meg, előfizetést hirdet összegyűj­
tött verseire. Ajánljuk őt az irodalom pártolók párt­
fogó figyelmébe. 

— Z i m m e r m a n G y u l a n é m e t n y e l v ­
tana. Körülbelől 6 évvel ezelőtt jelent meg Z i m 
m e r m a n Gyula jeles képzettségű főreáliskola! 
tanár német nyelvtana, és azóta olyan keresettség­
nek éá pártfogásnak örvendett, hogy a napokban 
a m á s o d i k é s b ő v í t e t t kiadás került ki a 
sajtó alól. Maga a munka béltartalmát illetőleg nem 
szorul ismét dicséretre, mert már az első kiadás 
alkalmával mondtottakat volnának kénytelenek 
ismételni, ez uj kiadás bővült; a mennyiben a szerző 
a mondattani részbe a körül irt imperativusc-kat is 
felvette. A mi a mü külső kiállítását illeti, a kiadó: 
H a r m a t h y Pál helybeli antiquarius figyelmet 
fordított arra, hogy a könyv hygienikus szempont­
ból is teljesen kifogástalan legyen, a mennyiben l& 
mü az első kiadás nagybetűinek megtartása mellett 
a szemet az olvasásnál legkevésbé erőltető és bántó, 
teljesen fénytelen, sárgás szinti, chamois papírra 
van nyomtatva. A munka csinosan bekötve 1 frt 
60 krajezár. 

— I r o d a l m i e s e m é n y . Valóságos az, még 
pedig olyan, a milyen nálunk vajmi ritkán fordul 
elő. írói nemzedékünk termel mindenfélét, a meny -
nyiség ellen nincs kifogásunk, az elbeszélő műfajok 
terén szépet, jót is produkálunk, — a verselés sem 
pang, nap nap után ujabb költeménykötetre hirde­
tünk előfizetéseket, — de a tudományos irodalom 
terén bizony igen szűk az aratás, a mi kétségbevon-
hatlan jele annak, hogy a vetés is szép volt. Ép ezj 
okból helyesen irtuk czikkünk élére, hogy „iro-j 
dalmi esemény", — mert oly könyv fekszik előttünk, 
melyet örömmel, élvezettel lapozunk végig és 
melyre örömmel, lelkesedéssel hívjuk fel annak a 
nagy közönségnek figyelmét, mely a sajtóban szokott 
útmutatást keresni arra nézve, hogy a napi kritiká­
nak nincsenek-e maradandóbb becsű mozzanatai is. 
Marczali Henrik nagy történelmi müvéről: „A. leg­
újabb kor történetérői" van szó. Már a mikor az 
első füzeteket kaptuk a nagyszabású munkából, 
akkor is megírtuk, hogy oly könyvvel szaporodik 
irodalmunk, melyre a külföld bármely országa is 
büszke, melyért akármely német is irigyünk lehetne. 
— A németek nem vádolhatók azzal, hogy törté­
nelmi irodalmuk szegény; — van annyi történetiró­
juk és annyi füzetes, kötetes, bő és kissebb munká­
juk, hogy sokkal kevesebb is sok lenne. — Más 
nemzetek történetírói is sokat foglalkoznak a múlt­
tal és ezerféle változatban találják fel az ó- és kö­
zépkor eseményeit, — de az újkor történelme job­
bára már csak az elfogult nemzeti hiúság megteste­
sülése, — a mikor az természetesen megszűnik 
számbavehető történeti munka lenni. — A legújabb 
korról meg épenséggel nincs seholsem ily munka, 
mely a semleges álláspontot elfoglaló kritikus igaz­
ságszeretetével mutatna rá azokra az időkre és ese­
ményekre, melyek — bár a multak következményei 

T i z e n k é t é v a v i l lamosság- kor­
s z a k á b a n nem valami nagy idő, de ha valamely 
szer ezalatt a közönség szakadatlan kedvezésében 
részesül s folyvást uj meg uj barátokat szerez ma­
gának: ez bizonyára a legjobb ajánlat a mit róla 
mondhatunk. És a Brandt Richárd gyógyszerész 
valódi, svájezi labdacsaira nézve igy áll a dolog. 
Rövid, nyolez heti idő alatt 400, hivatalosan hite­
lesített elismerő levél küldetett be, oly emberektől, 
a kik emésztési bajokban, s ezek következményei­
ben szenvedtek. A valódi svájezi labdacsok, fehér 
kereszt vörös alapon, egy dobozzal 70 krért, a 
gyógyszertárakban kaphatók. Főraktár: Török Jó­
zsef patikája Budapesten, Király-utcza 12. 

— B é r l e t kerestetik Bihar- vagy Szabolcs­
ban, mely 450 — 800 holdat sima fekvésű búza termő 
legyen. Megfelelő lakással és kellő gazdasági épü­
letekkel legyen ellátva. Értesítések birtok részle­
tes leírásával és bérleti összeg megjelölésével a 
kiadóhivatalhoz kéretnek. 

— F i g y e l e m b e . Egy igen tisztességes evan­
gélikus hivatalnok özvegyénél Bécsben jó házból 
való fiatal lányok „ellátást és oktatást" nyerhetnek 
az illető szakmában vizsgázott tanítónők . által; a 
német ésfranczia nyelvben, szabászat és ruhakészi-
tésben, úgyszintén mindennemű finom házimunkák­
ban. Szüléknek itt legjobb alkalom kínálkozik leá­
nyaik kiképeztetésére azon esetben ha az otthol 
nem volna lehetséges. Dr. Zimmerman és Dr. Jo-
hanny evang. plébános urak Bécsben kívánatra szí­
vesen szolgálnak tudósitássai. Közelebb emiatt mél­
tóztassék N. S. 2151 czim alatt Haasenstein és Vog-
ler (Ottó Maas) Bécs I. fordulni. 

wni&TTmn. 
M e n n y a s s z o n y i s e l y e m r u h á k r a 

v a l ó s e l y m e k e t f e k e t e , f e h é r é« 
c r é m e s z í n e k b e n , simát és damastot méte­
renként 45 krtól 16 frt 65 krig (mintegy 300 kü­
lönböző fajtában) szállít egyes öltönyökre, vagy 
egész végekben is postabér- és vámmentesen Hen-
neberg G. (cs. kir. udvariszállitó) selyemgyára 
Zürichben. Minták postafordulóval küldetnek. 
Svájezba czimzett levelekre 10 kros bélyeg 
gasztandó. 

ra-

T, ©se, k ú g y b ő l y a g , fcűgydara * 
és Scöszvőnybántalmak ellen, továbbá 
a l é g z ő és e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
báatalmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t h i o n - f o r r á * 

sikerrel rendelve lesz. 
Húgykajtó hatású I 

Kellemes izü I Könnyen emészthető I 
Kapható Asványvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salmtor-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

\G 

T a r t ó s fogtömbök : 
üveg-, porczellán-, ezüst- és 
a r a n y plombok. 
A m e r i k a i mód-
szer szerint modern, / ^ t ^ 
kapocs- és lemez 
nélküli műfogak 

továbbá mgony 
nélküli 
fogsorok 
fémle­
mezen 

érzéketlenités 
mellett. 

fogorvosi 
műterme 

5 y Debreezen,y.-Várad-utcza2084./sz Le. 

' í 



DEBRECZEMAGYVAEADI ÉRTESÍTŐ. 

BATJER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
D E B R E G Z E N , 

3 ® a f f y p é t e r f i a - u . 8 9 * 1 . sz.(telefon összeköttetés) 

Ajánl e r e d e t i Glayton és Shuttleworth-íéle 

Gabonatisztitó rostákat; 
továbbá saját gyártmányú szilárd kivitelű r o s t á t ; 
első minőségű K o n R o l y o a s ó I i a t ; legújabban 

javított eredeti Clayton és Shuttlewortb-féle 

Sorbavető gépeket; 
egy- és kétbarázdás valamint Sack-reodszerü 

boronákat, hengereket stb. A kert- és szőllőbirtokos 
uraknak ajánl „Austria* (javított „Vermorel Eclair") 

Peronospora permetezőkei 
A géptulajdonos uraknak leg jobb minőségű 
aezél-dobsint, gépszijat, gépolajat, vízhatlan 
takaró-ponyvákat stb. a legjutányosabb árak 

mellett. 
G ő z e r ő r e berendezett g é p m í i -
l i o l y é l b e n mindennemű gépj a vitás i mun­

kát szakszerűen és jutányosán teljesít. 

szolgáltató k u t a k fú r á sá t kezesség mellett 
elvállal. 

Teljes tisztelettel 
B A Ü E H és T Á R S A , 

(54.) 23—44. 

JÉvtetöiéé.. 
Vanl szerencsém a nagyérdemű közönség 

tudomására hozni, miszerint főtéren levő 
Beczner Károlyné kesztyűs űziet-helyiségét 
átvettem, s az ezen üzletben lévő czikkeket a 
mai naptól kezdve a beszerzési áron jóval 
alól eladom. 

Ezen kedvező alkalomra becses figyelmü­
ket felhiva — vagyok 

illő tisztelettel 
NAGY ANDRÁS, 

keztyfis Debreczenben. 

Peronospora ellen való permetezése 
AZTJRINT 

feloldva ü v e g s z á m r a , u g y r é z g a -
liczckt és j e g e c z e s s z ó d á t igen jutányos 
á r b a n ajánl 

B i z o n y í t v á n y , 
Alulírott ezennel hivatalosan bizonyltom, 

hogy a Bickl József Zelmos czimü helybeli 
kereskedő czég által áruba bocsátott AZURIM 
oldatot vegytanilag megvizsgáltam és ennek 
l__l literében 20 deka t i s z t a A Z Ü R 1 N T 
találtom, mely egy hektoliter vízzel felkeverve 
éppen 2/!0%, tehát oly töménységű oldatot 
ád, mint az a permetezésre előírva van. 

Melynek hiteléül ezeo bizonyítvány a mai 
napon kiállíttatott. Kelt Debr., 1892. június 2. 

. Dr. Vedrödi Viktor, 
a debreczeni m. kir. gazdasági tanintézet 

vegytanára. 
(145 . ) 1 4 — 5 2 . 

szerszámod 
minden iparághoz *^f|§ 

minden darab mellett jótállás. 
Épületvasalásokéskátránytetö lemezek. 
Rudvasak, lemezek, v a s t a r t á n y o k , legfi­

nomabb öntöző aczé lok , l e m e z e k , 

gazdasági, kerti, házi és 
konyha felszerelések. 

j K P * K e r t i l ő e z á k és v a s b ú t o r o k , 
á r n y é k s z é k e l e s e t t e k és v í zveze ­

t é k i k a g y l ó k . 

es 
vaskályhák, 

konyhák. 
Tizedes és egyensúly 

mérlegek legjobb 
minőségben. 

Peronospora 
(szőlőpenészgomba) 

fecskendőgépek 
legjobb rendszer (részletfizetésre is). 

Tűzés betörés elleni p é n z s z e k r é n y e k . 
K i r a k a t és a j t ó - aezé l r edőnyök 

Legolcsóbb beszerzési forrás. 
(Képes árlap minden szakmára nézve ingyen és 

bérmentve.) 

TÓTH GYULA 
előbb TÓTH GYULA és TÁRSA, 

vas nagykereskedés 
DEBREGZEN, VÁROSHÁZÁBAN. 

Haszonbérbeadás. 
A debreczeni ev. ref. egyház tulajdonát 

képező, a miklós-utczai leányiskola 31, azaz 
harminczegy öl területű házutáni ondódi földje, 
a debreczeni ev. ref. egyház 324., 892. g. szb. 
számú végzése folytán az 1892. évi október 
hó 1-töl 6 egymásután következő évre, f. 
évi augusztus hó 17-én d. u. 3 órakor az 
ev. ref. egyház tanácstermében tartandó nyil­
vános árverésen haszonbérbe adatik; melyre az 
árverelni kívánók azon megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az árverési feltételek az ev. ref. 
egyház jegyzői hivatalában megtekinthetők. 

Debreczen, 1892. évi ang. hó 6rkán. 
Otrokocsi Végt János, 

a debreczeni ev. ref. egyház algondnoka. 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves 

SCHRÖLL-féle CMffonból, 
.' 1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60.' 

Gallérok, kezelők, nyakkendők. 

Harisnyák, keztyük. 
N A P E K N Y Ő K . 

E S E B H Y Ő K . 
Kész mosó gyermekruliácskák. 

Brassói posztók;, 
Tricot, Peruvíen és íloskin 

Szak Lajos Fiai 
(234.) 2—52. 

ozögnél. 

Vinterbergi intézet 
Bécsben, 

(Bécs, Wahring, Cottage Anlagen.) 
A legnagyobb leánynevelő, czélszerü béren 

dezéssel. Igea szép hálószobákkal és társalgó-
teremmé}. Előnyös díszkert helyiséggel; Egészsé­
ges éghajlattal A l I a m - é r v é n y e s bizonyitvány-
nyal. Tulajdonos: V I N T E R B E R Ö M A R I 
(Cobleuzből a Keina mellékéről.) (215.) 3 6 . 

fereskedelmi tanintézet 

M 

M 

•H 

Nagyváradon. 
A budapesti kereskedelmi akadémiával 

azonos berendezésű egyrangu és jogú. kereske­
delmi szakiskola. 

Áll 3 évfolyamból. Végzett tanulók 
a tanintézet igazgatósága által első rangú áru 
üzletekben, pénz, biztosítási, forgalmi, iparvál­
lalatoknál azonnal elhelyeztetnek s mint köny­
velők, levelezők stb. a l k a l m a z á s t n y e r ­
n e k . 

Az 1889. évi védtörvény alapján e g y 
é v e s ö n k é n t e s s é g i jogosultsággal bírnak. 

Kiváló tanerők, kitűnő berendezés, állami 
felügyelet biztosítékai a tanintézet sikeres mű­
ködésének. 

Évi értesítővel, prospektekkel készséggel 
szolgál ós megkeresésekre szívesen válaszol: 

Nagyvárad, 1892. július hóban. 

Propper N. János, 
( 2 1 0 ) 6 - 1 0 . igazgató. , , 

AZURIN 
a legbiztosabb óvszer 

szöllö feeskendezéshez a 

peranosphora ellen 
kapható 

« Í Y FÜLÖP 
fűszerára üzletében 

DEBRECZENBEN. 
(202. ) 8—10. 

Villányi borok. 
Világhírű nemesfajok 

188. vörös poztogizi borok 
1886. „ kiválogatott 
1884. „ eabinet 
1891. fehér asztali borok 

22, 24—30 kr.lit . 
3 5 - 4 0 „ „ 
45—60 „ „ 
2 2 - 2 4 „• „ 
26—30 „ „ 
35—40 „ „ 
45—60 „ „ 
1 8 - 2 6 „ „ 

1889. „ asztali borok 
1886. „ pecsenye bor 
1884. „ Muskately vagy Rislingi 

Siller borok 
Fehér s vörös aszuborok 80—150 „ „ 
Törköly pálinka 50 60 „ „ 
Ó-szilvórium 80—100 „ „ 
Oognac 150—250 „ B 

Rendelvények 50 literes hordóktól kezdve feljebb 
vasúti utánvétel jótállás mellett Bzállit a Y á r a d i -
féle pinczegazdaság Villányon (Baranya m.) 
Pálinkák s aszú borok 3 y a literes fonott postakor­
sókban is szállíttatnak. Hordók bórmentve vissza­
vétetnek. — Megrendelések helyben elfogadtatnak 
Zichermann Hermán urnái. — Óvakodjanak 
az úgynevezett borkivonatoktői, melyek nem egye­
bek értéktelen vegyületeknői. 

(214.) 6 - 1 0 . 

A 3 5 0 T N Ö E O 3 É 5 L Y 
hű tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a kik ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to­
vábbá az idegességben, szivdobogásban, nehéz­
emésztésben szenvedők is. E könyv évenkint 
ezreknek adja vissza az erőt és egészséget. 
Kapható 1 forintért dr. I*. E r n s t hasonszenvi 
orvosnál, B é c s , Grizellastrasse 11. A könyv bo­
rítékba zárva küldetik meg. ( 1 8 2 ) 9 — 1 2 . 

CARL KUHN & C° 
ACZÉLIRÓTOLIAK. 

N a g y o b b í t o t t a l a k o k 
1150. szám E F és T nagyobbított Klaps toll 
1255. „ „•••'• Rasner „ 
1530. „ E F és F „ ügynevezett 

Alumínium tollak. 
A z o k n a k k ü l ö n ö s e l ő D y e i : 

Legkellemesebb kás . jelentékenyen emelkedett 
tartósság, és egész jelentéktelen ár a kis alaku-
akkaV szemben. 

K a p h a t ó m i n d e n i r ó s z e r k e r e s k e d é s b e n . 
(167.) 5—7. 

î  _ Ezennel van szerencsém, értesíteni a t. gazda-
és épitettö közönségei, miszerint Debreczen és kör­
nyékére elvállaltam 

I a Carbolinexim Aveaarius 
mázolószer kizárólagos képviseletét, s belőle állan­
dóan raktárt tartok. — Ezen mázolószer a legolcsóbb 
mindennemű faépítmények és eszközök számára, kü­
lönösen félszerek, gazdasági eszközök, fanemüeknek 
istállókban és pinezékben, Kapuk és ajtók, kerítések, 
czöiöpök, léczezetek, élőfák melleti karóknak, tető­
zetek, csatornák, malom építmények, hiákorlátok, 
zsindelytetők, s több eféléknek rothadás, penész­
gomba és nedv foltok elleni megvédésére. 

C a v b o l i n e u n t A v e n a r i n s könnyen 
feldolgozható, meglehetősen higfolyásu; — hidegen, 
de még jobb, ha melegen mázoltatik s alkalmazásá­
ban oly egyszerű, hogy minden napszámos közönsé­
ges ecsettel a mázolást teljesítheti. — Szép sötét 
dióbarna szint ád, s a fáknak alkatrésze is látható 
marad. 

Carbolineum a Iegkiadóbb mazolégzer ( l ki­
logramm elegendő 6 négyszögméterre.) 

Ajánlom továbbá mindennemű v l x m e i a t e s i 
p o n y v á i m a t (szintén kizárólagos képviselet 
első rendű gyártól) gazdasági, szállítási stb. czélokra, 
s kérem nagybecsű bevásárlásait vasczikkekben, gaz­
dasági és épület felszerelésekben, angol j g é p s z p a n , 
gummicsövekben, gépész, és asztalos szerszámok­
ban, konyhafeiszerelésekben s általában minden­
nemű a vasárnszakmába vágó tárgyakban ,* melyek­
ből állandóan nagy raktárt tartok ós felette jutányos 
árak mellett a legmesszebb menő igényeket is kielé­
gíthetem. 

ü ő s a é n e l a t i á s nagyban. 
Melyek után szíves megbízásait kérve vagyok 

kiváló tisztelettel 

I1CHTENSTEIN JÓZSEF, 
vaskereskedő, 

Debreczenben, a Piacz- ós Czegléd-utcza sarkán, a 
debreczeni első takarékpénztár épületében. 

(205) 8 - 1 0 . 
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COHAC-BÜIJHIVOIAT. 
Kitűnő, egészséges és 

tartalmas cognao pillanat 
alatti készítésére, mely a 
valódi franezia cognactól 
semmiben nem különbözik, 
ajánlom e j ó n a k b i z o ­
n y u l t különlegességet. 

Ára 1 kilónak (elég 100 
liter eognae készítésére) 
16 frt o. é. Készítési uta­
sítás ingyen mellókeltetik. 

Legjobb sikerért és egészséges gyárt­
mányért kezeskedem. 

Spiritusz megtakarítás 
érhető el felülmúlhatatlan p á l i n k a - e r ö s í t ö -
k i v o n a t o n i által; ez az italoknak kellemes, erő­
teljes izet ád és csakis nálam kapható. Ara kilón­
ként 3 frt 50 kr (600—1000 literre) használati 
utaistással együtt. 

E különlegességeken kívül ajánlom még vala­
mennyi e s s e n c z i á m a t , r u m , s z i l v a p á ­
l i n k a , t ö r k ö l y , f ü k e s e r ü , valamint a létező 
l i k ö r ö k , s z e s z e s i t a l o k , e c z e t és b o r e c z e t 
készítésére felülmulhatlan minőségben. Készítési 
utasítások ingyen mellékelteinek, 

f g ^ p Á r J e g y z é R i n g y e n . " ^ N i 
Egészséges gyártmányokért kezességet vállalok, 

T O L L A K , KÁBOIaY F Ü I . Ö F 
essenezia-külónlegességek PRÁGÁ-ban. 

(Tisztes képviselők kerestetnek.) 
(228.) 3—50. 

iado birtok. 
A szepesi-pusztán 17 nyilas tanya birto­

kom volt (Móricz András-féle), továbbá eladó: 
mindenféle gazdasági eszközök és 200 drb 6 
méteres ákáczfa, valamint vágott ákáczfa is. 

Értekezhetni N.-Péterfia-utczán 887. sz, a. 
Boschetti Andrással. 

1—3. 

1WIZDA JÁNOS FERMCZ 
cs. és kir. osztrák-magyar és kir. román 

udvari szállító kerületi gyógyszerész 
Korneuburgban, Bécs meilett. 
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Minden gyógyszertárban kapható. [ 
(35.) 8—46. 
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Szíves figyelmébe! 
Ujabb időben több panasz érkezett hozzánk reszelőink minősége miatt. Minden 

egyes panasz alapos megvizsgálása ufcán kiderült, hogy a kifogásolt resze lök egyiek 
Setií ná l l l á í t kéSzMt. — Ez esetek késztetnek bennünket, annál is inkább, mert utóbbi 
időben egy bécisi czég resze löke t „Augel-Fiseher" jegygyei árusit, míg a mi resze­
lőink l a rendű, tégely-öntött áezélból készü lnek és „Aiiker-Fischer" jegyünk 
vanj hogy minden kellemetlen tőredés elkerültessók, tisztelt vevőinket különösen figyel­
meztetjük, hogy 

a mi jegyünk ^ „FESCHER" 
több mint 5 0 é v ótöy mai nap ig teljesen vál tozat lanul maradt. 

I Wien, 1892. jn^tsfi^nf (240.) 1 - 3. 

St, Egydyer vas- és acz él-ipar társaság 

% 

Ifi. P A J E R JÓZSEF 
Mi p É i Favanc, top k kimiái 

nagy raktára 
DEBREGZENBEN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czélszerü 
árúkkal láthassam el. — Úgymint é tkész le te im 6 vagy 12 személyre, ango l 
F a y a n c e vagy csehországi porczeliáiiból, ngyszinte t h e a - , k á v é - s 
mosdó-kész le te im gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e m magyar , franozia gyártmányból , díszítve 6 
személyre 2 frt, — egész finom 3 frt 50 krért. 

Víz- , sör-, bor- és l ikör-kész letek igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű közönség figyelmét igen szép fraaczia 

d ísztárgyaimra, melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó alpaooa, ezüst evőeszközökbőly ugyszinte khiaa-

ezüst d í sz tárgyakból mindig nagy raktárt tartok. 

a Fischer J. budapest i uj F a y e n c e gyárának , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint: ozsonna, 
thea, k á v é , moooa kész le t , tbea, k á v é , mocca e g y g y e s csészék , 
v a j - és tojás tart ók stb. stb. 

Fagylalt gépek, jégszekrények, H t t t gyári áron. 
Tisztelettel 

(76.) 2 1 - 4 0 . ÍQ. PÁJER JÓZSEF. 

i I 111 I i I I I I i I i I i I I I I I I I I i I I I I I I i I 

i 

gépgyára és vasöntödéje^ Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit, 
nevezetesen : 

Olaj sajtókat, viznyomásra s kézi erőre, 
Olajmag-pergelőket , 
Olajmagzúzé-gépeket , 
Ola jmaggép-gyúrógépeket , 

továbbá : 
G ő z g é p e k e t 2 %—20 lóerőig, 
Gőzkazánokat , (140.) 13—40) 
Transmisszió-részleteket , stb. 

I*egjntányosb költségvetésekkel kívánságra szolgálunk. 

KiisZíHiyitzkyKiHlre 
ELŐBB 

KUHINKA I. K. 
I > E 3 3 B 3 E ^ J B 0 1 Z E I S B E 1 1 N , 
ajánlja üveg, porezellán, lámpa és 

háztartási czikkek nagyválasztékkal 
berendezett raktárát: 

8 H &Y&I3 es nyan laeiiyre 
különlegesen 

U tükrözött kertigolyókat, !gg 
g r á o z i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
kai- és v irágtartókat , 

szabadalmazott 
étel- és palaezhtitö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndorfi chinaezüst és Alpaooa 

evőeszközöke t 
WST 20 évi jótállás mellett. "^Ml 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem­

mel teljesíttetnek. (52.) 24—44. 

Egy ügyes és iparkodó ügynök 

2UAIMITTG0EKÁ.I31A 
és esetleg m o r v a o r s z á g i t e r -
i n é n y e l i t o - e s e felfogadja JÓZSEF 
WATZAL utódja Z n a i m o z é g . 

Ajánlatok azonnal és k ö z v e t l e n 
benyújtandók. 1—3. 

Eladó tanyaföld. 
Az álomzugi 43. sz. telekjegyzőkönyvben 

felvett két egész és ötnyolczadrész nyilas 
föld, mely a cataster szerint 18 holdat és 
589 Q ölet tészen, szabadkézből eladó; 
értekezhetni a tulajdonosnál Debreczen, egy-
malom-utcza 826. sz. a. (242.) 1—-2. 

l a z i n - s gép-öYegcsö^eke 
minden kivitelben ajánl: 

ifj. PÁJER JÓZSEF 
üveg-, porezellán-, láuipa- és 

konyhaberendezési-üzlete 
Debrecenben, főtér, péresisor. 

;:ias03Í3^CiiöÍ3r( ücsoía:"' 

Kítünö praeventiv szerül 
(lásd : „Orvosi Hetilap" 1892. 17—19. számában) 

hazánk l e g á l i s a i t ) o l i t l i i o n . t a x * t a l r m x szénsavas, alkalikus 
muriatikus g y ó g y f o r r á s a : 

„SZLATVINI ANNA FORKAS." 
Ezen fölötte kellemes ízü viz, hazai ásványvizeink között l e g o l o s ó o o . 

Egy rekesz á 50 darab félliteres üveggel ára 4 frt. 
Egy rekesz a 25 darab 2 l i teres üveggel (50 liter ásványvíz) ára 4 frt 40 kr. 

a szepes-olaszi-i állomáson feladva. 

Kapható: MÁJUNKÉ GÉZA-nál 
(238.) 2—12. SZEPES-OI/ASZIBAIJ. 

•SQ—£1 (•*[) 

Maasazaaiiaaa Maaiaizii-Hazsíia 

dom* Aaanao 
'J-BZOPBIST OS «frlFÍ rgrpi 8 QPJÜJ ^S9 

BAjuefe (0i5[al|í»juii|8iJi8zs ISOAJO qq(?unj 
-njSa) e [eu>[Bui|Biut!q A.iazs IOU s& SasÁuaSazsjoA 

« I < M U O O I i 
SVSVA I^iaiiHYSYA 

Birtob bérbeállás. 
A balmaz-ujvárosi határban kiskorú SEMSEY LÁSZLÓ uradalmához tartozó 

úgynevezett „Hiresházi" puszta (1400 kíshold körül) 1893. január 1-től 8 évre alhaszonbérbe 
kiadó; értekezhetni e tárgyban Debreczenben (Batthiány-uteza 2553. sz.) alólirottal. 

(145.) 1—1. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ^ 

H i r d e t m é n y . 
Alólirott tudomására hozza a n. é. közönségnek, hogy mint eddig, ugy a jövő 

iskolai évben is felfogad gymnasiális tanulókat I. osztálytól YI. osztályig magánintézetébe; 
ezen tanulók rendes oktatást veendenek az osztálybeli tudományokban és különösen a német 
nyelvben is, mely utóbbinak szükségét némely egyének nem nélkülözhetik. Gyengébb 
tehetségüek is rendszeres tanítás s a mai kornak megfelelő nevelés mellett biztos eredményre 
tehetnek szert. Az ez ügyben tett szülői nyilatkozatok — melyeket alólirott bir —•• eléggé 
bizonyítják e tényt. Alólirott 7 évig volt gymnasiális tanár. Eddig, több mint 200 tanulót 
látott el alólirott magántanitással 28 év óta. Tapasztalatai e téren eléggé szélesek^ és 
elterjedtek. 

Fölvétetik legföllebb 6 tanuló két szobába, alólirott velők lakik, velők társalog, 
folytonosan velők foglalkozik. A társalgási nyelv nagyobbrészt a német, maga a város is 
német ajkú lakosokkal van ellátva. Valláskülönbség nélkül vétetnek fel tanulók. Felvétetnek 
reális tanulók is. 

Kik bővebb tudomást kivannak szerezni ez ügyben a fizetésre s más egyébre nézve 
forduljanak alólirotthoz, kellő felvilágosítást mindenkor kész adni. 

Kelt Stoószon (Abauj-Tornamegye) 1892. év július 27-én. 

(239.) 2—2. evang. lelkész. 
Debrecen, 1892. Nyosutotí A város könyvnyomdájába!!. — 778. s& 


